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WAZNE !

Radiotelefon ma mozliwo$s¢ programowania przez odpowiednie oprogramowanie
komputerowe i interface PC j/w. Wszelkie programowanie i modyfikacje oryginalnych
ustawien muszg by¢ wykonywane przez technika specjaliste lub autoryzowany serwis.
Niektére funkcje radiotelefonu mogg by¢ zaprogramowane z pogwatceniem regulacji
prawnych obowigzujgcych na terenie danego obszaru, kraju. Programowanie niezgodne z
przepisami powodujg natychmiastowg utrate Deklaracji Zgodnosci na dany produkt i
prawa uzytkownika do korzystania z radiotelefonu bez rejestracji i optat w wypadku PMR i
pasma amatorskiego. Zabronione jest réwniez programowanie niezgodne z Pozwoleniem
Radiowym.

INTEK S.R.L. Wiochy / Maycom Polska S.C/INTEKpolska S.C. odmawia wszelkiej
odpowiedzialnosci za jakikolwiek zmodyfikowany produkt, ktéry znajdzie sie w rekach
uzytkownika lub jakiej$ trzeciej strony niezgodnie z przeznaczeniem produktu, Deklaracjg
Zgodnosci Producenta i Dystrybutora lub Pozwolenia Radiowego.

Powyzsza informacja dotyczy zarowno mocy koncowej urzadzenia jak i czestotliwosci.

Programowanie niezgodne z przeznaczeniem urzadzenia lub Pozwoleniem Radiowym
najczesciej doprowadza do spowodowania zaktdcen pracy innych uzytkownikow zasobow
czestotliwosci co inicjuje organy kontroli do badan i odnalezienia skutkdw zaktocen celem
zapewnienia prawidtowej pracy innych uzytkownikdéw.

WAZNE INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

hid

Zgodnie z regulacjami prawnymi UE 2002/96/EG z dnia 27 stycznia 2003 roku
o utylizacji zuzytego sprzetu elektronicznego oraz przepisami prawnymi
obowigzujacymi w danym panstwie cztonkowskim Unii, usuwanie/wyrzucanie
tego produktu i jego elektrycznych/elektronicznych akcesoriow wraz z
odpadami domowymi jest surowo zabronione. Jako wiasciciel takiego sprzetu
jest Pan/Pani odpowiedzialny(a) za prawidtowgq utylizacje zuzytych urzadzen,
tzn. Nalezy je zwroci¢ do odpowiednich bezptatnych punktéw zbiorczych.



Peilny zestaw zawiera:

-
=

Antena t adowarka/zasilacz

A\
Pakiet akumulatorowy Faczep na pas
Uszczelka gn. Podrecznik
mikr/stuchawlk. uzytkownika

Przygotowanie radiotelefonu do pracy.

tadowanie pakietu akumulatorowego

Pakiet akumulatorowy jest dostarczany nie natadowany i musi by¢ natadowany do petna
przed pierwszym uzycie. Aby osiggng¢ maksymalng pojemnos¢, pakiet wymaga kilku cykli
tadowania i roztadowywani.

Nie nalezy tadowac pakiety, jesli dopiero co byt tadowany, poniewaz moze to spowodowac
zniszczenie pakietu, lub skrdcenie czasu jego funkcjonowania. Nalezy usngl pakiet z
tadowarki po petnym natadowaniu go.

Uwaga:

W czasie tadowania temperatura otoczenia powinna miesci¢ sie w zakresie 5 - 400°C.
tadowanie w innej temperaturze moze spowodowac, ze pakiet nie zostanie natadowany w
peti. Zawsze nalezy WYLACZAC (OFF) radiotelefon w czasie fadowania pakietu.
Korzystanie z urzadzenia podczas tadowania bedzie wptywato na proces poprawnego
tadowania. Pakiet nalezy uznaC za zuzyty jeSli czas jego pracy zmniejsza sie pomimo
petnego tadowania, nalezy go wymieni¢ na nowy.

tadowanie pakietu Li-ion

1. Wiacz kabel zasilacza do gniazda zasilania fadowarki — czerwona dioda zacznie migac.
2. W6z pakiet Li-ion do fadowarki — czerwona dioda bedzie $wieci¢ na state, co oznacza,
Ze tadowanie jest w trakcie.



3. Gdy dioda zgasnie, oznacza to, ze pakiet jest w petni natadowany.
4. Wytacz zasilanie fadowarki i wyjmij pakiet akumulatorowy.

Podstawowe funkcje i wyposazenie

Automatyczna funkcja skanowania

Rozwiniete Menu i przyciski skrétowe

80 kanatéw w pétdupleksie

Kodowanie CTCSS/DCS

Wyswietlacz

Funkcja uruchamiania nadawania gtosem -VOX
Wyjsciowa moc nadawania 1W/5W/4W
Funkcja oszczedzania pakietu

Programowanie reczne z klawiatury i komputera

Wprowadzanie kanatu pracy
W stand-by przycisnij [ - / + ], badz przetacznikiem kanatéw wybierz zadany kanat.
Sygnat wskazuje na to, ze kanat jest zajety przez innych uzytkownikow.

Rozmowa
W stand-by przycisnij [PTT], moéw do mikrofonu normalnym gtosem, réwnoczesnie dioda

nadawania $wieci na czerwono.

Odbior

Zwolnienie przycisku [PTT] powoduje przejscie na odbior.
W czasie odbioru dioda $wieci sie na zielono.

Panel przedni

Antena Przetacznik kanatow

Wskaznik: nadawania (czerw)
odbioru (zielony)

Gatka regulacji gtosnosci
VOL

wigczanie/wylaczanie
radiotelefonu - przycisnij i
przytrzymaj przez ok. 2 sekundy.

Przycisk funkcyjny [FUN] (menu):

Wybér jednostek z menu i zatwierdzanie wprowadzonych zamian.

Przycisk [C] (clean up lub exit):

Przyci$niecie w czasie pracy w menu powoduje przejscie do wyzszego MENU funkgiji, lub
opuszczenie MENU. Przy wprowadzaniu czestotliwosci usuwa btednie wprowadzong cyfere
Przyciski [« /~+] Up/down:



Wprowadzania kanatdow, w menu mogg by¢ uzywane w potgczeniu z innymi funkcjami.
Przycisk zatwierdzenia [MENU] Menu/confirmation:
W czasie pracy w MENU stuzy do zatwierdzania wprowadzonych zmian.

Przycisk Exit [>]:

Stuzy do szybkiego opuszczenia aktualnie uzywanej funkcji i powrotu do stand-by

Prawy / lewy bok

Przycisk nadawania [PTT]:

Przycisnij [PTT], aby zacza¢ nadawanie
przefgcza z funkcji odbioru. Wigcza sie
dioda nadawania.

Przycisk [Moni] (monitoring):
Po naci$nieciu mozna odstuchac
zaktdcen tla (stabych sygnatéw,

Przycisk [LAMP]
(podswietlanie przyciskow, LCD):
Wiaczanie/ wytaczanie (on/off)

zwolnienie — powrot do normalnej pracy funkgcii.

Na lewym boku obudowy znajdujg sie gniazda mikrofono-gtosnikowe

Wy swietlacz

j p—

CT
DCsS
R
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VOX

e mermex WWskaznik mocy nadawanego sygnatu

Welcaznilk dziatlania f. skanowania
Wskaznik duzej mocy nadawnia

Wskaznik mocy odbieranego sygnatu

Wskaznik sygnalu z kodowaniem CTCSS
Wskaznik sygnalu z kodowaniem DCS
Wskaznik dziatania funkcji rewersu
czestotliwosci

Wskaznik stanu natadowania pakietu

Wskaznik skanowania kanalow - pojawia
sie po zatrzymaniu sie skanowanie

Wskaznik monitorowania wybranego

kanatu
Wskaznik dziatania funkcji VOX

Wskaznik blokady klawiatury




MENU FUNKCJI

1. W statusie stand-by przyci$nij [FUN] — wejscie do menu funkcji.
Przy pomocy przyciskow [ a / + ] wybiera sie poszczegdine funkcje Menu.

Menu kanatow:
Przy pomocy przyciskow [ a / + ] lub przetgcznika kanatéw wybierz zadany kanat

SCAN --> T --> R (czestotliwos¢ w rewersie) --> FREQ (przetgczanie rodzaju wyswietlania
- czestotliwos¢) --> KEYBO(blokada klawiatury) --> LED (wskaznik LED) --> BEEP
(sygnalizacja dzwiekowa) --> POW (programowanie mocy nadawania HIGH/LOW) --> SQL
(poziom gtosnosci) --> TOT (ogranicznik czasu nadawania) --> VOX (wfgczanie nadawania
gtosem, ustawianie czutosci funkcji) --> STEP (programowanie odstepu miedzy-
kanatowego)

Menu funkcji czestotliwosci:

Przyciskiem cyfrowym wprowadz czestotliwos¢. Jesli wprowadzona warto$¢ wykracza poza
dozwolone pasmo to radiotelefon automatycznie wrdci do ustawienia fabrycznego. Do
wybranej czestotliwosci zostanie automatycznie skalkulowany odstep miedzykanatowy
(krok).

SCAN --> CT/DCS --> CHANNEL (przefaczanie rodzaju wyswietlania - kanaty) --> KEYBO
(blokada klawiatury) LED --> BEEP (sygnalizacja dzwiekowa) --> POW (programowanie
mocy nadawania HIGH/LOW) --> SQL(poziom gto$nosci) --> TOT (ogranicznik czasu
nadawania )--> VOX (wigczanie nadawania gtosem, ustawianie czutosci funkgji) --> STEP
(programowanie odstepu miedzy-kanatowego)

2. Funkcje przyciskow w menu funkcji

) Przycisk funkcyjny [FUN] - wejscie do statusu programowania funkgcji

Przycisk EXIT [C] - wyjécie z wyzszego menu lub opuszczenie status
== programowania funkgcji.

% Przyciski [« /~] Up/down: wprowadzanie poszczegélnych wartosci
funkcji

__ Przycisk [MENU] - potwierdzenie wyboru lub wprowadzonego parametru
&2 W czasie pracy w MENU stuzy do zatwierdzania wprowadzonych zmian.

= Przycisk Exit:
- Stuzy do szybkiego wychodzenia z aktualnie uzywanej funkcji i powrotu do stand-b



SCAN: skanowanie

SCFN 2 O
W statusie oczekiwania (stand-by) przyciskaj [FUN] az do wyswietlenia -r...t._
wskaznika skanowania po czym naci$nij [MENU] — zacznie sie skanowanie. |*
Jedli na jakim$ kanale pojawi sie aktywny sygnat, zostanie wySW|etIona E‘Fﬁiﬁ
czestotliwos$é/kanat. Aby zatrzymac skanowanie na tym kanale i rozpoczgc
tgcznos¢ nalezy przycisng¢é [MENU]. W przeciwnym wypadku skanowanie
zostanie ponowione po 2 sekundach.

T --> R rewers czestotliwosci

Przy pracy na przemiennikach uzywane sg dwie czestotliwosci. Dzieki tej
funkcji czestotliwos$¢ nadawania i odbioru mogg by¢ zamieniane, Tsp 5 05
CT/DCS: programowanie )
Programowanie kodowania CT/DCS

W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejS¢ w Menu, po czym

przyciskami [ / v ] wybierz CT/DCS. Przyciskiem [MENU] wybierz CT lub | ET+ 145 0
DCS i potwierdz wybor. Po wprowadzeniu DCS przyciskami [« / + ] wybierz

kierunek — wprzdd/rewers, po czym nacisnij [MENU], aby zatwierdzi¢ wprowadzone
zmiany i zakonczyc.

FREQ: zmiana sposobu wyswietlania: numer kanatu — czestotliwos¢ FRER 7 -
W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wej$¢ na strone Menu, po czym '
przyciskiem [3def] przetaczac na wysSwietlanie czestotliwosci. Jesli

pierwotnie byta wySwietlana czestotliwos¢ to zostanie zmienione na wySwietlanie numeru
kanatu. Przyci$nij [FUN], przyciskami [« /+~] wybierz ,FREQ"”, po czym przyciskiem
[MENU] zmien sposdb wyswietlania.

CHANL: zmiana sposobu wyswietlania: czestotliwo$s¢ — numer -
kanatu. CHAL? &
W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejs¢ na strone Menu, po czym

przyciskiem [3def] przetgczaC na wyswietlanie czestotliwosci. Jesli pierwotnie byta
wysSwietlana czestotliwos¢ to zostanie zmienione na wyswietlanie numeru kanatu.
Przycisnij [FUN], po czym przyciskiem [ a / v ] zmien sposdb wyswietlania (ograniczone
tylko do funkgcji czestotliwosci).

KEYBO: blokada klawiatury

W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejs¢ w Menu, po czym KEVE -
przyciskami [a /+] wybierz KEYBO? i aby wejs¢, przycisnij [MENU].

Dostepne sg dwie opcje AUTO oraz MANUAL.

AUTO: blokada automatyczna
Wprowadzenie tej opcji powoduje, ze klawiatura bedzie blokowana jesli TG -
uzytkownik nie prowadzi zadnego dziatania na przyciskach.



MANUAL: blokowanie reczne -
W tej funkgji klawiatur nie moze by¢ blokowana automatycznie. ML,

LIGHT: podswietlanie

W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejs¢ w Menu, po czym o o
przyciskami [« /+] wybierz LED? i aby wej$¢, przycisnij [MENU].\LEI] ! |
Dostepne sg dwie opcje AUTO oraz MANUAL oraz ON.

AUTO: wyswietlacz zostaje pod$wietlany automatycznie po nacisnieciu.  HfTL =
dowolnego przycisku.

MANUAL: do pods$wietlenia LCD koniczne jest uzycie przycisku LIGHT ¢ -
znajdujacego sie z boku obudowy. MENLAL
ON: wiaczenie podswietlania LCD na state. oH
BEEP: sygnalizacja dzwiekowa EFEF 7 it
ON/OFF wigczone/wytaczone. OFF =
o

POW: programowanie mocy nadawania. .
W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejs¢ w Menu, po czym PO 7 )
przyciskami [« /w] wybierz POW? i aby wejsS¢, przycisnij [MENU]. ) =
Przyciskami [ « / v ] wybierz High lub Low (duzg lub matg) moc nadawania. W Le

POW M

=
na
o

SQL: poziom glosnosci

W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejS¢ w Menu, po czym =
przyciskami [« /+~] wybierz SQL? i aby wejs¢, przycisnij [MENU]. S 7
Przyciskami [ « / + ] odpowiedni poziom gto$nosci.

TOT: ogranicznik czasu nadawania .
Wartosci podane sg w sekundach. THF % m

VOX: kontrola nadawania gtosem

W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejs¢ w Menu, po czym. -
przyciskami [« /+w] wybierz VOX? i aby wejS¢, przycisnij [MENU]. (X & o
Przyciskami [« /w] wybierz poziom gtosnosci, przy ktérym ma byc

wigczane nadawanie.

STEP: odstep miedzykanatowy

W statusie stand-by przycisnij [FUN], aby wejs¢ w Menu, po czym
przyciskami [« /w] wybierz STEP i aby wejs¢, przycisnij [MENU].
Przyciskami [ a / v ] wybierz zgdany odstep.



3. Szybki dost ep do MENU funkcji.

<> + @®» skanowanie
< + e przefaczanie funkcji czestotliwosci w rewersie on/off
oraz wyjscie ze statusu standy-by

o« + e« wejscie do funkgji czestotliwosci
<> + > Dblokowanie klawiatury (auto/recznie)

@ + €@ 4 déwietlanie

<> + © sygnalizacja dzwiekowa
<> + € Moc hadawania

@ + © poziom gtodnosdci SQL
<« + <= ogranicznik czasu nadawania
< + «» VOX, ustawianie poziomu czutosci

<> + &® h|okowanie klawiatury
<> + «» sprawdzanie czestotliwosci odbioru/nadawania kanatu oraz statusu CTCSS.

RECZNIE PROGRAMOWANIE

1. Przycisnij i przytrzymaj [FUN] i rbwnocze$nie wigcz radiotelefon.
Po wysSwietleniu ,SELF” urzadzenie wchodzi do funkcji recznego gy f
programowania.

2. Po wejsciu radiotelefonu do funkcji recznego programowania pojawiajg -
sie poszczegdlne funkcje jak w tabeli ponizej. CH~A 0
Na wyswietlaczu pojawia sie: CH-01

Po wprowadzeniu danych nalezy przycisng¢é [MENU], aby przejs¢ do

nastepnego kroku.

Opcja Przyktadowy wysSwietlacz  Ustawienie
Wprowadzanie kanatéw _ Ilo$¢ kanatéw 1-80
Przyciskami [« /+] lub gatka 0

kanatéw wybierz zagdany kanat Ch-81

Czestotliwos¢ odbioru Zakres czestotliwosci:
Przy pomocy przyciskow

cyfrowych lub gatki kanatéw mACTE 07
wprowadz zadang czestotliwos¢ . 245060

odbioru 100.00000 MHz-

549.99375MHz
(UHF: 6.25 KHz
(fabryczne ustawienia krok -




5 Khz; czestotliwos¢ -
245.000 MHz)

Wprowadzanie kodu CT/DCS

(odbidr)
Przycisnij [C] i przyciskami
[«/+] Iub gatka kanatow

wprowadz czestotliwos¢ i kod

Off

CT: 67.0 Hz-250.3 Hz
(*)

Czestotliwos¢ nadawania

Przy pomocy przyciskéw
cyfrowych lub gatki kanatéw
wprowadz zgdang czestotliwos¢
odbioru

Taki sam wyswietlacz jak
w przypadku wpro-
wadzania  czestotliwosci
odbioru (z  numerem
seryjnym funkcji ,,04")

Zakres czestotliwosci:
100.00000 MHz-
549.99375MHz

(UHF: 6.25 KHz

(fabryczne ustawienia krok -
5 Khz; czestotliwos¢ -
245.000 MHz)

Wprowadzanie kodu CT/DCS
(nadawanie)

Przycisnij [C] i przyciskami
[«/+] Iub gatkg kanatéw
wprowadz czestotliwos¢ i kod

Taki sam wyswietlacz jak
W przypadku Wpro-
wadzania  czestotliwosci
odbioru (z  numerem
seryjnym funkcji ,,05")

CT: 67.0 Hz-250.3 Hz
(™)

Blokada zajetego kanatu
(BCL)

Wprowadz przyciskami
[«/+v] Iub gatkg kanatdéw
zadane ustawienie

OFF: wytgczona blokada
1: no$na
2: CT

Skanowanie:
usuwanie/dodawanie

Del: usuwanie
Add: dodawania

Wprowadz przyciskami H:H i

[«/+] Iub gatkg kanatow :

zadane ustawienie

Moc nadawania H: duza moc
Wprowadz przyciskami H 08 L: mata moc

[«/+] Iub gatkg kanatéw
zadane ustawienie

Powrot do ustawien fabrycznych
Przy wytgczonym radiotelefonie, nacisnij i przytrzymaj [FUN] po czym wigcz go i przycisnij
[1] [0] [1] [0] — zostang przywrdcone fabryczne ustawienia wszystkich wartosci funkciji.
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[*]:

Programowanie sygnatu odbioru/nadawania:

On/off — wigczenie/ wylaczenie CT/DCS: przycisnij [C]

DCS normal (N)/ inwers (I): DCS normalny(N) / inwers (I): przycisnij [LAMP]

Kolejnos¢ zmian funkcji CT/DCS

L, OFF =, #70 = | DEETH 83—

DANE TECHNICZNE.

Ilos¢ kanatow 80

Zakres czestotliwosci VHF 144-145.995MHz
Ogodlne

Odstep miedzykanatowy 25KHz/12.5KHz
Napiecie zasilanie 7.2 DC*20%
Zakres temperatury pracy 20*~+55%
Rozmiary 58 x 120 x 35mm
Waga (przyblizona) 2759

Odbiornik

Czutos¢ (12db SINAD) 0.16uV
Modulacja *7KHz
Selektywnos¢ *65dB
Harmoniczne *60dB
Nadajnik

Moc nadawania S5W/1wW
Modulacja F3E
Harmoniczne > 60dB
Stabilizacja czestotliwosci +2.5 ppm

Spis tresci

Przygotowanie radiotelefonu do pracy. ....cccooeieiiiiii i 2
tadowanie pakietu Li-ION ......c.oiieeeiiieiiinieecs e s s r s e s s s rr s rn e rrn e enns 2
Podstawowe funkcje | WYPOSAZENIE ......civeveiiiiiiiiicrie e rr s rr e e e e 3
o= AT I o =T | o PR 3
Prawy / I@WY DOK....cveeiieiei e e e e 4
WY SWIELIACZ ... eeeverrtiiie i e i e e e et e e e e e e e e s e e e s e e e e e e ea s r e e e s e e e e e e e s s s aaaanaeeeeeeeeennnns 4
MENU FUNKCIL ..ottt srrs s s s s s s ess s s sr s s s s s raan s s s s rana s sssssnnnanssssnnnnns 5
SCAN: SKANOWANIE ...eevvuierruiernussrnnssersssssssssssssnsssssssssrsssssrsssssrsnssssnnsssennnssssnnnssennnnns 6
3. Szybki dostep do MENU fUNKGi..cuuuierriieiiiieieiie s ee s een s re s s eena s 8
RECZNIE PROGRAMOWANIE .....cccuuiiiiiiunisiserisnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 8
DANE TECHNICZNE. .....cictuuiiieeiie s eeeie s s s e e s s e s e e s s e e esne s s s s e nne e s e e naan e s e e rnnnan e e e eennnns 10
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Deklaracja Zgodnosci Producenta (tlumaczenie)

Deklarujemy, ze produkt jak nizej:

Radiotelefon: INTEK KT-380EE

Spetlnia zasadnicze wymagania techniczne stosowane do tego rodzaju
produktow i jest zgodny z Dyrektywami EC: 73/23/EEC, 89/336/EEC

i 99/5/EC, speilnia tez zasadnicze wymagania norm:

EN 300 783.1 (Zasadnicze Wymagania), EN 301 489-5 V1.3.1, EN 60065

Rodzaj produktu: radiotelefon noszony VHF amatorski

Jednostka notyfikowana wykonujaca powyzsze badania:
EMCCert Dr.Rasek Boelwiese 5, 91320 Ebermannstadt GERMANY
Numer Identyfikacyjny : 0678

Producent: INTEK S.R.L, VIA G.Marconi 16, 20090 SEGRATE Milano
ITALY, tel: 0039 02 26950451 fax: 0039 02 26952185
e-mail intek.com@intek-com.it

Osoba kontaktowa : Armando Zanni tel: 0039 0226950451

e-mail intek@intek-com.it
Deklaracje podpisano w Segrate 13.03.2007 przez:
Generalny Manager: dr. Vittorio Zanetti

Zastosowanie urzadzenia KT-380EE:
Austria, Belgia, Czechy, Dania, Finlandia, Francja, Niemcy,
Grecja, Islandia, Irlandia, Wtochy, Luksemburg, Holandia,

Polska, Portugalia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Stowacja,
Wielka Brytania, Turcja, (Norwegia) Polska.

Wymaga pozwolenia radiowego.

C€ 0678 ©
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Declaration of Conformity

I hereby declare that the product

INTEK mod. KT-380EE

(Name of product, type or modél. batch or serial number)

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 73/23/EEC, 89/336/EEC and 99/5/EC:

Standards dtls.:

EN 301-783.1 (Essential test )
EN 301 489-5 v1.3.1
EN 60065 -
(Title(s) of regulations, standards, etc.)
All essential radio test suites have been carried out.

MANUFACTURER or AUTHORISED REPRESENTATIVE:
— Address:

INTEK srl

VIA G.Marconi 16

20090 SEGRATE (MILANO)ITALY
TEL 02/26950451

FAX 02/26952185

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer and, if applicable, his authorised
representative.

- Point of contact:
r —
ZANNI ARMANDO TEL 02/26950451 FAX 02/26952185 :

(Name, telephone and fax number)

SEGRATE 13/03/07 A
(Place, date of issue) C ——  GsSignature)

Dott.VITTORIO ZANETTI Gen. Manager
(Name and title in block letters)

INTEK s...
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